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P8 TA(2017)0303
W strone strategii UE w dziedzinie miedzynarodowych stosunkow kulturalnych

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 5 lipca 2017 r. W strong strategii UE w dziedzinie miedzynarodo-
wych stosunkéw kulturalnych (2016/2240(INI))

(2018/C 334/12)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac art. 167 ust. 3 i 4 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE),

— uwzgledniajac Konwencje UNESCO z 2005 r. w sprawie ochrony i promowania réznorodnosci form wyrazu
kulturowego,

— uwzgledniajac rezolucje Rady Bezpieczenstwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych nr 2347 z dnia 24 marca 2017 r.,

— uwzgledniajac program dzialan Organizacji Narodéw Zjednoczonych na rzecz zréwnowazonego rozwoju do roku
2030, w szczegblnosci cele zrownowazonego rozwoju nr 4 i 17,

— uwzgledniajac wspdlny komunikat Komisji oraz wiceprzewodniczacej Komisji Europejskiej/wysokiej przedstawiciel
Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczefistwa do Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 8 czerwca 2016 r.
zatytulowany ,W strone strategii UE w dziedzinie migdzynarodowych stosunkéw kulturalnych” (JOIN(2016)0029),

— uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 10 maja 2007 r. dotyczacy Europejskiej agendy kultury w dobie globalizacji
éwiata (COM(2007)0242),

— uwzgledniajac dzialanie przygotowawcze dotyczace kultury w stosunkach zewnetrznych UE i zawarte w nim
zalecenia (),

— uwzgledniajac dokument zatytulowany ,Wspdlna wizja, wspélne dzialanie: silniejsza Europa. Globalna strategia na
rzecz polityki zagranicznej i bezpieczenstwa Unii Europejskiej”, przedstawiony przez wiceprzewodniczacg/wysoka
przedstawiciel w dniu 28 czerwca 2016 .,

— uwzgledniajac rezolucje Rady z dnia 16 listopada 2007 r. dotyczacy europejskiego planu dzialan na rzecz kultury (%),
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji w sprawie wdrozenia Europejskiej agendy kultury (COM(2010)0390),

— uwzgledniajac swoja rezolucj¢ z dnia 23 listopada 2016 r. w sprawie unijnej komunikacji strategicznej w celu
przeciwdziatania wrogiej propagandzie stron trzecich (?),

— uwzgledniajac Konwencje ramowa Rady Europy w sprawie znaczenia dziedzictwa kulturowego dla spoleczenstwa
(konwencja z Faro) z 2005 r. (%),

— uwzgledniajac konkluzje Rady z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie propagowania réznorodnosci kulturowej i dialogu
miedzykulturowego w stosunkach zewnetrznych Unii i jej panstw cztonkowskich (°),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 12 maja 2011 r. w sprawie kulturowego wymiaru dziatan zewnetrznych UE (%),
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— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 19 stycznia 2016 r. w spraw1e roli dialogu miedzykulturowego, réznorodnosci
kulturowej i edukacji w promowaniu podstawowych wartosci UE (*),

— uwzgledniajac sWoj3 rezoluc]c; z dnia 24 listopada 2015 r. w sprawie roli UE w ONZ — w jaki sposob lepiej osiggac cele
polityki zagranicznej UE (%),

— uwzglgdnla)qc konkluzje Rady z dnia 23 grudnia 2014 r. w sprawie planu prac w dziedzinie kultury na lata 2015-
2018 (),

— uwzgledniajac Konwencje UNESCO w sprawie ochrony $wiatowego dziedzictwa kulturowego i przyrodniczego z
1972 r,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnla 8 wrze$nia 2015 r. w sprawie dazenia ku zintegrowanemu podejsciu do
dziedzictwa kulturowego w Europie (*),

— uwzgledniajac rezolucje CM/Res(2010)53 przyjeta przez Rade Europy, ustanawiajacg rozszerzone porozumienie
czedciowe ws. szlakow kulturowych,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 13 grudnia 2016 r. w sprawie spojnej polityki UE dla sektora kultury i sektora
kreatywnego (°),

— uwzgledniajac konkluzje Rady z dnia 24 listopada 2015 r. w sprawie kultury w stosunkach zewnetrznych UE ze
szczegblnym uwzglednieniem kultury we wspolpracy na rzecz rozwoju (°),

— uwzgledniajac swojg rezolucje z dnia 30 kwietnia 2015 r. w sprawie niszczenia zabytkéw kultury przez ISIS/Daisz (),
w szczeg6lnosci jej ust. 3, ktory ,wzywa wiceprzewodniczacg Komisji/wysoka przedstawiciel do wykorzystania
dyplomagji kulturalnej i dialogu miedzykulturowego jako narze¢dzia do pogodzenia réznych spotecznosci i odbudowy
zniszczonych obiektow”,

— uwzgle;dma)agc swoja rezolucj¢ z dnia 10 kwietnia 2008 r. w sprawie Europejskiej agendy kultury w dobie
globalizagji (%),

— uwzgledniajac wynik 3502. posiedzenia Rady ds. Edukacji, Mlodziezy, Kultury i Sportu w dniach 21 i 22 listopada
2016 r.,

— uwzgledniajace badanie przygotowane na wniosek Parlamentarnej Komisji Kultury i Edukacji zatytulowane ,Research
for CULT Committee — Eurogean Cultural Institutes Abroad” (Badanie dla Komisji Kultury i Edukacji — europejskie
instytuty kultury za granica) (*),

— uwzgledniajace badanie przygotowane na wniosek Parlamentarnej Komisji Kultury i Edukacji zatytulowane ,Research
for CULT Committee — European capitals of culture: success strategies and long-term effects (Badanie dla Komisji
Kultury i Edukacji — Europejskie Stolice Kultury: strategie sukcesu i dtugoterminowe skutki) ('),

— uwzgledniajac badanie z 2015 r. zlecone przez Stuzbe ds. Instrumentéw Polityki Zagranicznej Komisji (FPI)
zatytu}owane ,Analysis of the perception of the EU and EU’s policies abroad” (Analiza postrzegania UE i polityki UE za

granicg) (),

— uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regiondéw zatytulowana ,W strong strategii UE w dziedzinie migdzynarodowych
stosunkéw kulturalnych”,

—
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— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego zatytulowang ,W strong strategii UE
w dziedzinie migdzynarodowych stosunkéw kulturalnych”,

— uwzgledniajac wniosek dotyczacy decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie Europejskiego Roku Dziedzictwa
Kulturowego w 2018 r. (COM(2016)0543),

— uwzgledniajac komunikat Komisji w sprawie Europejskiego Korpusu Solidarnosci (COM(2016)0942),
— uwzgledniajac konkluzje Rady z dnia 14 grudnia 2015 r. w sprawie przegladu europejskiej polityki sasiedztwa,

— uwzgledniajac postanowienie Miedzynarodowego Trybunatu Karnego (MTK) z dnia 27 wrzesnia 2016 r., na mocy
ktorego uznal on Ahmada Al Faqi Al-Mahdi winnym zniszczenia kilku mauzoleéw w Timbuktu i w ktérym po raz
pierwszy — zgodnie z Rzymskim Statutem Migdzynarodowego Trybunalu Karnego — Trybunat ten orzekl, ze zniszczenie
dziedzictwa kulturowego moze by¢ postrzegane jako zbrodnia wojenna,

— uwzgledniajac art. 52 Regulaminu,

— uwzgledniajac wspdlne posiedzenia Komisji Spraw Zagranicznych oraz Komisji Kultury i Edukacji zgodnie z art. 55
Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Spraw Zagranicznych oraz Komisji Kultury i Edukacji(A8-0220/2017),

A. majac na uwadze, ze UE staje si¢ coraz bardziej znaczacym podmiotem w obszarze stosunkéw miedzynarodowych
i powinna przeznacza¢ dodatkowe zasoby i energiec na promowanie swojej wspélnej kultury, dziedzictwa
kulturowego, twérczosci i innowacji artystycznej w ramach réznorodnosci regionalnej, na podstawie art. 167 TFUE;

B. majac na uwadze, ze UE jest szczegblnym podmiotem w obszarze polityki migdzynarodowej odgrywajacym coraz

wigksza role w sprawach $wiatowych, w tym dzigki promocji réznorodnosci kulturowej i jezykowej w stosunkach
miedzynarodowych;

C. majgc na uwadze, ze kultura ma rzeczywista warto$¢, a doSwiadczenia UE pokazaly, iz wymiana kulturowa moze
stuzy¢ do promowania zewnetrznych celéw unijnych i stanowi¢ mocny most faczacy ludzi o réznym pochodzeniu
etnicznym, religijnym i spolecznym, co wzmacnia dialog miedzykulturowy i migdzyreligijny oraz wzajemne
zrozumienie, stanowigc cze$¢ dzialan Europejskiej Stuzby Dziatan Zewnetrznych (ESDZ); uwaza w zwiazku z tym, ze
kultura powinna sta¢ si¢ gtéwnym elementem dialogu politycznego z panstwami trzecimi i ze nalezy regularnie
uwzglednia¢ kulturg w programach i projektach;

D. majac na uwadze, ze aby wspieral zrozumienie miedzykulturowe, UE bedzie musiata rozszerzy¢ wspdlne narzedzia
komunikacyjne w postaci autentycznie europejskich medidw, takich jak Arte, Euronews czy Euranet;

E. majac na uwadze, ze kultura oraz ochrona kultury s3 niepodzielnie zwigzane z poszanowaniem praw czlowieka
i podstawowych wolnosci;

F.  majac na uwadze, Ze wspolpraca w dziedzinie nauki stanowi istotny element polityki zagranicznej, gdyz buduje mosty
miedzy krajami, podnosi jako$¢ badan migdzynarodowych i zwigksza role dyplomacji na rzecz nauksi;

G. majac na uwadze, ze UE i jej panstwa czlonkowskie majg szereg wspdlnych korzeni kulturowych, jezykowych,
historycznych i religijnych, oraz ze czerpiac inspiracj¢ z dziedzictwa kulturowego, religijnego i humanistycznego
Europy udalo im si¢ osiagnaé jedno$¢ w réznorodnosci; majac na uwadze, ze europejska kultura i dziedzictwo
kulturowe, zaréwno materialne, jak i niematerialne, reprezentuja réznorodnos¢ europejskich spoteczenistw i regionéw,
ich spolecznosci wigkszosciowych, jak réwniez kultur mniejszosci;

H. majac na uwadze, Ze O$wiadczenie w sprawie promowania, poprzez ksztalcenie, obywatelstwa i wspélnych wartosci,
jakimi sa wolno§¢, tolerancja i niedyskryminacja, przyjete w Paryzu w marcu 2015 r., podkresla konieczno§é
wspierania aktywnego dialogu miedzy kulturami, jak réwniez globalnej solidarnosci i wzajemnego szacunku;
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I majac na uwadze, ze w calej historii UE stosunki kulturalne stanowia podstawowe sily napedowe spdjnosci spotecznej
oraz zréwnowazonego rozwoju gospodarczego i spolecznego, odgrywajac jednocze$nie kluczowa role we
wzmacnianiu zdolnosci spoteczenstwa obywatelskiego i kontaktéw miedzyludzkich oraz w zapobieganiu radykalizacji
z my$la o ochronie dziedzictwa kulturowego, wspieraniu proceséw demokratycznych oraz zaangazowaniu na rzecz
zapobiegania konfliktom, rozwigzywania ich i odpornosci na nie;

J.  majac na uwadze, ze dyplomacja na rzecz kultury powinna promowaé réznorodno$¢ kulturows i jezykows, w tym
zachowanie jezykéw mniejszo$ciowych przy uznaniu, ze stanowi to warto$¢ samg w sobie oraz czg$¢ europejskiego
dziedzictwa kulturowego;

K. majac na uwadze, Ze prawa czlowieka takze obejmuja prawa kulturalne oraz majgc na uwadze, ze nalezy zatem
zwracal takg sama uwage na prawo oséb do uczestnictwa w zyciu kulturalnym i korzystania z wlasnej kultury przy
pelnym poszanowaniu podstawowych praw czlowieka wszystkich stron;

L. majac na uwadze, ze w grudniu 2014 r. wprowadzono $rodki ograniczajace w celu przeciwdzialania handlowi
dobrami kultury pochodzacymi z Syrii; majac na uwadze, ze istnieje wyrazna potrzeba ustanowienia mechanizmu
dzialania w sytuacjach wyjatkowych w celu wykrywania niszczenia dziedzictwa kulturowego i zapobiegania mu oraz
usuwania débr kultury, w tym na obszarach lub w krajach dotknietych konfliktem, ktére to dzialania moga by¢
wykorzystywane w sytuacjach konfliktowych do zastraszania i szokowania, a w niektérych przypadkach przybieral
rozmiary ,czystek kulturowych”;

M. majac na uwadze, ze kultura jest dobrem wspélnym, a projektowanie nowego konsensusu w sprawie rozwoju musi
obejmowac refleksje na temat odzyskiwania wspdlnych débr publicznych, w tym przez kulture;

N. majac na uwadze, ze UE i poszczegdlne panstwa czlonkowskie zapewniaja ponad polowe pomocy rozwojowej na
$wiecie, co zastuguje na wigksze uznanie;

O. majgc na uwadze, ze dziedzictwo kulturowe jest dziedzictwem powszechnym, a jego ochrona jest zatem warunkiem
wstepnym budowania pokoju i odpornosci;

P.  majac na uwadze, Ze wspdlny komunikat zatytulowany ,W strong strategii UE w dziedzinie miedzynarodowych
stosunkow kulturalnych” zapewnia ramy dla miedzynarodowych stosunkéw kulturalnych UE; majac jednak na
uwadze, ze nie okre$la on priorytetéw tematycznych i geograficznych, konkretnych celow i wynikéw, grup
docelowych, wspélnych interesow i inicjatyw, przepisow w sprawie finansowania, nalezytego zarzadzania finansami,
perspektywy lokalnej i regionalnej oraz wyzwan i warunkéw wdrazania;

Q. majac na uwadze, ze kontakty miedzyludzkie, takie jak wymiana mlodziezy, partnerstwo miast i partnerstwa
w dziedzinie zawodowej sa waznymi narzedziami wspierania wzajemnego zrozumienia miedzykulturowego
i powinny by¢ promowane przez UE w jej stosunkach z zagranicg;

R. majac na uwadze, ze mobilnos¢ jest zasadniczg czg$cig miedzynarodowych stosunkéw kulturalnych UE, co wymaga
ustanowienia mechanizméw ulatwiajacych dostep do wiz do panistw trzecich i z pafistw trzecich osobom zawodowo
zajmujacych si¢ kulturg, naukowcom, wykltadowcom, nauczycielom, studentom i pracownikom oraz sieciom
absolwentéw skupiajacym bylych uczestnikéw programéw UE (');

S.  majac na uwadze, ze UE i pafistwa sasiadujgce historycznie mialy na siebie wzajemny wplyw, jesli chodzi o kulture;

T. majac na uwadze, ze wspolpraca, szkolenie, mobilno$¢ artystéw i 0s6b zawodowo zwigzanych z kultura oraz ich prac,
w tym w ramach sieci europejskich i migdzynarodowych, a takze pobyty artystéw-rezydentéw stanowia kluczowe
czynniki w zakresie rozpowszechniania i wymiany kultury i sztuki zaréwno europejskiej, jak i pozaeuropejskiej, oraz
nalezy je promowaé i wzmacnia;

U. majac na uwadze, ze polityka wizowa w stosunku do artystéw i 0s6b zawodowo zwigzanych z kultura ma kluczowe
znaczenie dla owocnej wspélpracy i swobodnego przeplywu prac w ramach sieci europejskich i miedzynarodowych,
a takze dla zapewnienia aktywnych programéw pobytu artystow-rezydentéow, ktére to programy obejmuja
spoleczenstwo obywatelskie w réznych krajach i regionach $wiata;

—
=

Na przyklad Erasmus, ,Horyzont 2020” i ,Kreatywna Europa”.
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V. majac na uwadze, ze odpowiednim punktem poczatkowym moze by¢ odnotowanie wynikow osiagnietych w ramach
,Europejskiej agendy kultury” w celu dalszego rozwoju i poprawy strategii, ustanowienia jasnych i mierzalnych celéw
zgodnie ze specyfika poszczegdlnych krajow, priorytetami i realistycznymi wynikami oraz wyciagania wnioskow
z najlepszych praktyk;

W. majac na uwadze, ze jako najwazniejszy partner Organizacji Narodéw Zjednoczonych, UE powinna Scisle
wspotpracowaé z UNESCO, aby chroni¢ $wiatowe dziedzictwo kulturowe;

X. majac na uwadze, ze koordynacja w ramach programéw i zasobéw UE powinna wzmocni¢ kulturowy wymiar
stosunkéw miedzynarodowych UE w celu stworzenia wspélnej przestrzeni dialogu na rzecz migdzykulturowego
zrozumienia i zaufania;

Y. majac na uwadze, ze inicjatywy i dzialania UE powinny by¢ bardziej widoczne w panstwach trzecich, w szczeg6lnosci
w panstwach objetych europejska polityka sasiedztwa, a ich rezultaty powinny by¢ lepiej ujmowane, oceniane
i rozpowszechniane (');

Z. majac na uwadze, ze liczba produktéw i ustug z sektoréw audiowizualnego, kulturalnego i kreatywnego zwigksza sie,
podobnie jak ich wklad w PKB i obrét migdzynarodowy;

AA. majac na uwadze, Ze wiele europejskich szlakéw kultury certyfikowanych przez Rade Europy przebiega przez kraje
wschodniego i potudniowego sasiedztwa UE oraz przez kraje kandydujace, a takze majac na uwadze, Ze przyczynia si¢
to do wzmocnienia powiagzan migdzy UE a krajami sasiadujgcymi;

AB. uwzgledniajac wysitki Unii majace na celu podniesienie odpornosci spolecznej przez poglebianie pracy nad kulturs,
edukacjg i wspieraniem przez mlodziez pluralizmu, wspélistnienia i szacunku,

Cele

1.z zadowoleniem przyjmuje wspélny komunikat, ktory zapewnia przeglad wszystkich instrumentéw, dziatan,
inicjatyw, programéw i projektow wspieranych lub wdrazanych przez UE i jej panstwa czlonkowskie, ktérych wspdlnym
mianownikiem jest kultura; wzywa do opracowania skutecznej strategii UE w dziedzinie migdzynarodowych stosunkéw
kulturalnych;

2. podkresla, ze celem wspdlnego komunikatu jest wspieranie wspolpracy kulturalnej w UE oraz z krajami partnerskimi
oraz promowanie globalnego porzadku w oparciu o utrzymywanie pokoju, zwalczanie ekstremizmu i radykalizacji przez
dialog miedzykulturowy i miedzyreligijny, a takze dzigki zapobieganiu konfliktom z poszanowaniem demokracji,
praworzadnosci, wolnosci stowa, wolnosci artystycznej, wzajemnego zrozumienia, praw czlowieka, réznorodnosci
kulturowej i jezykowej oraz podstawowych wartosci; podkresla ponadto wazna role dyplomacji na rzecz kultury, edukacji
w dziedzinie kultury oraz wymiany kulturalnej w umacnianiu wspélnego zbioru wartosci uniwersalnych;

3. docenia wysitki podejmowane przez ESDZ wraz z Komisjg w celu zwigkszenia zewnetrznego wymiaru polityki
w dziedzinie nauki i badan oraz wzywa Komisje do wspierania rozwoju ambitnej dyplomacji na rzecz nauki;

4. wzywa do promowania praw kulturalnych jako integralnego elementu podstawowych praw czlowieka oraz uznania
kultury o niezbywalnej wartosci za czwarty niezalezny poprzeczny filar zréwnowazonego rozwoju wraz z wymiarem
spolecznym, gospodarczym i srodowiskowym;

5.z zadowoleniem przyjmuje podejicie przyjete we wspélnym komunikacie okreslajacym trzy kierunki dziatan:
wspieranie kultury jako sity napedowej zréwnowazonego rozwoju spolecznego i gospodarczego; promowanie kultury
i dialogu miedzykulturowego na rzecz pokojowych stosunkéw migdzy spoleczno$ciami oraz zacie$nianie wspotpracy
w zakresie dziedzictwa kulturowego;

6. wzywa do promowania wolno$ci wypowiedzi artystycznej jako warto$ci i dazenia Unii Europejskiej, wspierania
wolnego dialogu i wymiany dobrych praktyk na szczeblu migdzynarodowym;

M na przyklad program wizyt w instytucjach Unii Europejskiej (EUVP) ustanowiony w 1974 r. przez Parlament i Komisje jest
indywidualnym programem studiéw dla obiecujacych mtodych lideréw i opiniotwdrcéw z pafistw spoza Unii Europejskiej, ktérego
motto brzmi ,Dzielenie si¢ warto$ciami UE na calym $wiecie od 1974 r.".
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7. podkresla, ze UE posiada wiele réznorodnych do$wiadczen w sprawowaniu rzadoéw sprzyjajacych wiaczeniu
spolecznemu, ze jej sita wynika ze zjednoczenia w réznorodnosci oraz ze w tym obszarze UE zapewnia warto$¢ dodana;

8. zauwaza, ze chociaz zasady pomocniczoSci i proporcjonalnosci muszg by¢ szanowane w obszarze kultury —
z uwzglednieniem réwniez wspolnych korzeni i dziedzictwa UE i panstw czlonkowskich oraz trwajacych od dawna
oddzialywan artystycznych i kulturowych — tworzenie zwyczaju wspdlnej pracy i tworzenia buduje podstawe szacunku
i zrozumienia dla innych kultur;

9.  podkresla, ze UE stanowi arene, na ktorej wszystkie panstwa cztonkowskie tacza swe sily, aby odegraé wicksza role
w obszarze miedzynarodowych stosunkéw kulturalnych, przy jednoczesnym czerpaniu wzajemnych korzysci ze
wspolpracy;

10.  sugeruje, by kazde panstwo czlonkowskie moglo inicjowa¢ wspélne dzialania z UE w celu przedstawienia innego
panstwa czlonkowskiego UE kazdego roku za pomoca np. wystaw i wspolprodukeji z przyznaniem szczegdlnej roli
rotacyjnej prezydencji z mysla o dostarczeniu UE i panstwom czlonkowskim dodatkowej niezbywalnej wartosci oraz
o podniesieniu widocznosci ich dziatan i inicjatyw za granica, w tym za posrednictwem delegacji UE; w tym celu powinny
zosta¢ udostepnione specjalne zasoby ludzkie i finansowe;

11.  panstwa czlonkowskie, a zwlaszcza mniejsze panstwa cztonkowskie oraz ich instytucje i podmioty kultury moglyby
dodawaé warto$¢ do swoich osiagnie¢ w dziedzinie kultury dzigki wykorzystaniu UE do promowania tych osiggnigé
i dzielenia si¢ nimi za granicg;

12.  dyplomacja na rzecz kultury moze pehi¢ role wystannika UE i jej pafistw czlonkowskich;

13.  przypomina — przy poszanowaniu materialnego i niematerialnego dziedzictwa kulturowego — o znaczeniu
wspOlpracy miedzy panstwami czlonkowskimi i instytucjami UE w zakresie dostepnosci badaf, promocji, ochrony
i zarzadzania oraz zwalczania nielegalnego handlu, grabiezy i niszczenia, w tym w ramach specjalnych funduszy i pomocy
na szczeblu regionalnym oraz transgranicznej wspolpracy policyjnej, zardwno wewnatrz, jak i na zewnatrz UE;

14.  podkresla role niezaleznych mediéw w promowaniu réznorodnosci kulturowej i kompetencji miedzykulturowych
oraz potrzebe wzmocnienia takich mediow jako zZrédla wiarygodnych informacji, szczegélnie w sasiedztwie UE;

15.  z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze wspdlny komunikat wprowadza sektor kultury i sektor kreatywny jako wazny
element strategii UE w zakresie migdzynarodowych stosunkéw kulturalnych; majac na uwadze, ze sektory te przyczyniaja
si¢ do tworzenia ,migkkiej sity” Europy, gdyz pelnia role ambasadoréw wartosci europejskich, w szczegdlnosci
w odniesieniu do regionalnych osrodkéw kreatywnosci i sieci kultury, a takze zaleca, by zostaly one zidentyfikowane oraz
by kierowano do nich zachety oraz dawano im mozliwo$¢ rozwoju umiejetnoéci; wzywa Komisje do promowania sieci
czynnikéw i podmiotéw z sektora kultury i sektora kreatywnego, ze szczegélnym uwzglednieniem MSP, europejskich
okregéw tworczych i kreatywnych platform jako elementéw tworzacych efekt naczyn polaczonych i innowacje, w tym
réwniez w innych dziedzinach;

16.  wzywa Komisj¢ i wiceprzewodniczacg/wysoka przedstawiciel do zidentyfikowania ,podmiotéw kulturalnych” jako
odgrywajacych istotng role w realizacji wspdlnego komunikatu, przy wyjasnieniu, ze powinny one obejmowal miedzy
innymi artystow, specjalistow z sektora kultury i sektora kreatywnego, instytucje kultury, prywatne i publiczne fundacje,
uniwersytetow i przedsigbiorstwa z branzy tworczej i kultury;

Sprawowanie rzgdéw i narzedzia

17.  wzywa Komisje i wiceprzewodniczaca/wysoka przedstawiciel do zaprezentowania rocznych i wieloletnich planéw
dzialania w tym obszarze, ktére powinny obejmowac dzialania, strategiczne priorytety tematyczne i geograficzne oraz
wspolne cele, a takze do przeprowadzenia okresowego przegladu wdrazania wspolnego komunikatu, ktérego wynik nalezy
przekazaé Parlamentowi;

18.  podkresla potrzebe wigkszej spdjnosci w obszarze polityki i dzialan UE angazujacych panstwa trzecie; podkresla
potrzebe wykorzystania istniejacych wynikéw badan, najlepszych praktyk i innych inicjatyw i instrumentéw finansowanych
przez UE w zakresie ochrony dziedzictwa kulturowego, ktére moglyby przynies¢ korzysci wspdlpracy z panstwami
trzecimi; wzywa do wigkszych synergii miedzy wszystkimi zaangazowanymi podmiotami i innymi inicjatywami
finansowanymi przez UE, ktére moglyby by¢ korzystne dla osiggniecia celow strategii, tak aby zapewni¢ efektywnosé
wykorzystania zasobow, optymalizacj¢ wynikéw i zwickszony wplyw dzialan i inicjatyw UE; zaleca przeprowadzenie
inwentaryzacji w celu zagwarantowania skutecznego podejscia;
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19.  wzywa Komisje, by przewidziala w nastepnych wieloletnich ramach finansowych lini¢ budzetows przeznaczong na
wspieranie migdzynarodowych stosunkéw kulturalnych w istniejacych programach i przyszlych zaproszeniach, zwlaszcza
w nastepnej generacji programéw dotyczacych kultury i edukacji, tak aby mogly one rozwija¢ swoje miedzynarodowe
dzialania we wiasciwy sposdb;

20.  proponuje opracowanie specjalnego programu UE i przeznaczenie zasoboéw na miedzynarodowa mobilnosé
i wymiany takie jak programy rezydentury, w szczegdlnosci dla mtodych oséb zawodowo zwigzanych z kulturg i praca
tworcza oraz artystow;

21.  proponuje w tym kontekscie, aby zachecaé absolwentéw i bylych beneficjentéw programu Erasmus oraz innych
mobilnych programéw edukacyjnych i wolontariackich do korzystania z umiejetnosci i kompetencji migdzykulturowych
z korzyscig dla innych, by stali si¢ oni wplywowymi podmiotami w rozwijaniu partnerstw w dziedzinie zewnetrznych
stosunkéw kulturalnych;

22.  wzywa Komisje do rozwijania wymiaru turystyki kulturalnej, na przyklad przez projektowanie i wymiane
programdw tematycznych i najlepszych praktyk, w celu utatwienia migdzynarodowej mobilno$ci i wymiany z obywatelami
z panstw trzecich, a takze dostgpu do débr kultury;

23.  wzywa Komisj¢ i ESDZ do ujecia migdzynarodowych stosunkéw kulturalnych w migdzynarodowych instrumentach
i programach wspolpracy w sposéb horyzontalny oraz w przegladzie Srédokresowym w celu zapewnienia spéjnosci oraz
przeksztalcenia migdzynarodowych stosunkéw kulturalnych w wydajne narzedzie;

24.  wzywa Komisje do wzmocnienia wplywu wymiaru kulturowego w stosunkach miedzynarodowych przez
systematyczne wlgczanie wymiaru kulturowego do negocjacji i ukladow o stowarzyszeniu; podkresla potrzebe
ustanowienia przez Uni¢ Europejska zasad postepowania dla partneréw wspolpracujgcych w ramach projektow
ponadnarodowych i stworzenia elastycznych ram ulatwiajacych ponadnarodowa wspélprace kulturalng dzigki usuwaniu
barier;

25.  wzywa Komisj¢ do dalszego wspierania stosunkéw kulturalnych z panstwami sasiadujacymi w ramach programéw
pomocy technicznej, budowania zdolnosci i szkolen, rozwoju umiejetnosci, transferu wiedzy — réwniez w sferze mediéw —
w celu udoskonalenia sprawowania rzadéw i wspierania nowych partnerstw na szczeblu krajowym, regionalnym, lokalnym
i transgranicznym, zapewniajac jednoczesnie dzialania nast¢pcze wzgledem programéw w panstwach objetych wschodnim
i poludniowym sasiedztwem, w tym na Batkanach Zachodnich;

26.  podkresla, ze ze wzgledu na trwalo$¢ zewnetrzne dzialania UE w zakresie finansowania kultury muszg wynikaé
z silnego zaangazowania partneréw lokalnych, dostosowania programéw do lokalnych realiow i nalezytego uwzglednienia
okresu po zakonczeniu finansowania projektéw, w tym przejScia na finansowanie krajowe lub inne modele dochodéw;

27.  podkresla znaczenie inicjatyw w zakresie kultury i praw czlowieka, ktére powinny mie¢ na celu wspieranie os6b
zawodowo zwigzanych z kulturg w krajach lub regionach, w ktérych ich prawa sg zagrozone; wzywa do wspdlnego
finansowania takich programéw przez Europejska Fundacj¢ na rzecz Demokracji oraz Europejski Instrument Sasiedztwa;

28.  zaznacza, ze aktywne spoleczenstwo obywatelskie w krajach partnerskich moze mie¢ duzy wplyw na
upowszechnianie wartosci, ktorych broni UE, oraz ze wazne jest zatem, aby UE — w ramach stosunkéw dwustronnych —
wzmacniala wsparcie dla organizacji spoleczenstwa obywatelskiego dzialajacych w sektorze kultury w krajach partnerskich;

29.  wzywa Komisj¢ do ujecia kultury we wszystkich istniejacych oraz przyszlych umowach dwustronnych
i wielostronnych — z przyznaniem na ten cel odpowiednich $rodkéw budzetowych i przy nalezytym uwzglednieniu
zobowigzaf podjetych w ramach Konwencji UNESCO o réznorodnoéci kulturowej — w celu potozenia jeszcze wigkszego
nacisku na potencjat gospodarczy dziedzictwa kulturowego oraz na sektor kultury i sektor kreatywny w promowaniu
zréwnowazonego rozwoju, w tym w obszarze wzrostu i zatrudnienia, oraz na ich wplyw na dobrobyt spoleczny; uwaza, ze
mogloby to zosta¢ uczynione na przyklad w ramach nastgpnego mandatu negocjacyjnego dotyczacego nowego
partnerstwa z panstwami AKP po 2020 r.; wzywa do opracowania wskaznikéw UE w tej dziedzinie jako wkiadu w debate
na temat polityki kulturalnej;

30. podkresla znaczenie programéw mobilno$ci miodziezy i wspdlpracy uniwersytetéw jako szczegdlnie wartoscio-
wych Srodkéw nawigzywania dtugotrwalych kontaktéw akademickich i kulturalnych;
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31.  wzywa Komisj¢ do wzmocnienia migdzynarodowego wymiaru programéw Erasmus+, ,Kreatywna Europa”, Europa
dla Obywateli i ,Horyzont 2020”; przypomina w tym kontekscie kluczowg role, jaka programy UE w dziedzinie kultury,
ksztalcenia, milodziezy i sportu odgrywaja jako podstawowe elementy ukierunkowane na zwalczanie nietolerancji
i uprzedzen, jak rowniez we wspieraniu poczucia wspdlnej przynaleznosci i poszanowania dla réznorodnosci kulturowej;
wzywa Komisj¢ do promowania, w szczeg6lnosci w ramach europejskiej polityki sasiedztwa, udzialu najblizszych Unii
krajow partnerskich w tych programach;

32, zauwaza wysitki Komisji majace na celu promowanie roli nauki, badan, edukacji i wspélpracy kulturalnej jako
narzedzi ,miekkiej sity” w europejskich stosunkach zewnetrznych; podkresla, Ze wymiana naukowa i kulturalna przyczynia
si¢ do budowania potencjatu i rozwigzywania konfliktow, szczegdlnie w stosunkach z krajami sgsiadujacymi;

33.  wzywa Komisj¢ do wzmocnienia i rozszerzenia programu COSME (Program na rzecz konkurencyjnosci
przedsigbiorstw oraz matych i $rednich przedsi¢biorstw) w celu uwzglednienia strategii dotyczacej migdzynarodowych
stosunkéw kulturalnych oraz do wzmocnienia, przez unijne programy tematyczne, malych i $rednich przedsigbiorstw
(MSP) prowadzacych dziatalnos¢ w krajach poza UE w sektorze kultury;

34.  podkresla role Komitetu Regionéw i Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego oraz roli wiladz
regionalnych, lokalnych i spoleczenistwa obywatelskiego w formutowaniu strategii;

35.  podkresla, ze Parlament powinien odgrywac aktywna role w promowaniu kultury w ramach dziatan zewnetrznych
UE, w tym poprzez swoje biura informacyjne i facznikowe;

36. wzywa Komisje i ESDZ do utworzenia ,punktu kontaktowego” w kazdej delegaturze UE, ktdry wspolpracowalby
z krajowymi instytutami kultury, przedstawicielami i lokalnymi spoleczenstwami obywatelskimi, podmiotami i organami
w pafstwach czlonkowskich w ramach procesu zorganizowanego dialogu w celu wspdlnego okreslenia wspdlnych
priorytetowych obszardw, potrzeb i metod wspdlpracy, a takze do przeznaczenia odpowiedniego budzetu i opracowania
odpowiednich szkolen; zwraca si¢ do Komisji i ESDZ o skladanie co dwa lata Parlamentowi sprawozdania dotyczacego
stanu wdrozenia i osiagnietych wynikow;

37.  wzywa do przeznaczenia odpowiednich zasobéw ludzkich i finansowych w ESDZ na migdzynarodowe stosunki
kulturalne, aby nada¢ ESDZ wspierajaca role przywddczg w ramach réznych stuzb UE zajmujacych si¢ miedzynarodowymi
stosunkami kulturalnymi;

38.  wspiera uczynienie z migdzynarodowych stosunkéw kulturalnych przedmiotu ksztalcenia, szkolenia i badan
naukowych w celu budowania zdolno$ci podmiotéw w tym obszarze oraz zwigkszania udziatu w zyciu kulturalnym przez
edukagje, a takze zapewniania pracownikom UE odpowiedniego szkolenia i kompetencji kulturowych;

39.  wzywa do jasnego okreslenia roli instytutéw kultury panstw cztonkowskich — z mysla o wplywie kulturowym UE
poza jej granicami oraz w kontekscie sprzyjajacej wlaczeniu i wspdlnej narracji europejskiej — w ramach sieci krajowych
instytutow kultury Unii Europejskiej (EUNIC) i innych for, a takze wspiera rowne, sprzyjajace wlaczeniu podejscie do
wszystkich zainteresowanych stron, w tym spoleczeristwa obywatelskiego; wyraza w zwigzku z tym uznanie dla pracy
wykonanej dotychczas przez instytucje kultury panstw cztonkowskich; zacheca do dalszej wspétpracy zagranicznej w celu
optymalizacji intereséw panstw cztonkowskich, zwracajac szczeg6lng uwage na mniejsze pafistwa cztonkowskie i pafistwa
czlonkowskie nieposiadajace instytutéw kultury za granica oraz na ich potrzeby w zakresie reprezentacji kulturalnej;

40.  wzywa do zacie$nienia partnerstwa strategicznego z UNESCO we wprowadzaniu w Zycie wspolnego komunikatu
przy wykorzystaniu wiarygodnosci tej organizacji w Europie i jej globalnego zasigg, by zwielokrotni¢ efekty wspélnych
dzialan ze wszystkimi zainteresowanymi stronami z UE i spoza niej, a takze rozwazy¢ wlaczenia jej do powstajacych
w przysztosci grup roboczych lub komitetéw doradczych w celu wsparcia wdrazania tego komunikatu;

41.  podkresla potrzebe ponownego zdefiniowania waznej roli krajowych instytutéw kultury w wymianie miedzy-
kulturowej, uwzgledniajac, ze niektdre z nich majg dluga tradycje i nawiagzaly wiele kontaktow w panstwach trzecich, dzigki
ktérym mogg stac si¢ trwalym fundamentem wspélpracy i komunikacji miedzy réznymi podmiotami europejskimi; zwraca
ponadto uwage na ich potencjal w zakresie promowania i ulatwiania stosunkéw dwustronnych migdzy krajami oraz
wspotudzialu w opracowywaniu i wdrazaniu wdrozenia europejskiej strategii na rzecz dyplomacji kulturalnej;
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42.  wzywa Komisj¢ i wysoka przedstawiciel/wiceprzewodniczaca do dalszego wspierania rozwoju indywidualnie
dostosowanego programu wizyt w instytucjach Unii Europejskiej (EUVP), ktory jest waznym narzedziem wzmacniania
dialogu i promowania demokracji oraz stuzy jako stala platforma dla mlodych i przyszlych lideréw oraz podmiotéw
opiniotworczych z pafstw trzecich, a takze kluczowych partneréw w instytucjach europejskich i organizacjach
spoleczenstwa obywatelskiego;

43.  z zadowoleniem przyjmuje stworzenie platformy dyplomacji kulturalnej oraz wzywa do zapewnienia jej trwatosci
i dokonywania regularnej oceny jej celow, wynikéw i zarzadzania nig; zauwaza, ze wiele roznych zainteresowanych stron
o charakterze instytucjonalnym i nieinstytucjonalnym (') jest aktywnych w obszarze miedzynarodowych stosunkéw
kulturalnych oraz wzywa Komisj¢ do promowania zorganizowanego dialogu pomiedzy wszystkimi zainteresowanymi
stronami, rowniez za pomoca otwartej metody koordynacij;

44, wzywa do niezwlocznego stworzenia mechanizmu oceny i odbudowy zagrozonego dziedzictwa kulturowego oraz
zapobiegania jego zagrozeniom, a takze oceny strat i szybkiego reagowania w sytuacjach wyjatkowych w celu ochrony tego
dziedzictwa w krajach dotknigtych konfliktami, w oparciu o doswiadczenia zdobyte w ramach inicjatywy grupy zadaniowej
ONZ ,Blue Helmets for Culture”, w Scistej i zorganizowanej wspolpracy z UNESCO oraz przy wsparciu technicznym ze
strony programu Copernicus — unijnego programu obserwacji i monitorowania Ziemi; w zwiazku z tym z zadowoleniem
odnosi si¢ do przyjecia przez Rade Bezpieczefistwa ONZ rezolucji nr 2347, w ktérej stwierdza sig, Ze niszczenie
dziedzictwa kulturowego moze stanowi¢ zbrodni¢ wojenna, i wzywa UE 1 ESDZ do wspdlpracy ze wszystkimi partnerami
na rzecz zapobiegania konfliktom, budowania pokoju i prowadzenia procesu pojednania i odbudowy na wszystkich
obszarach dotknietych konfliktem;

45.  apeluje o koordynacje na szczeblu UE dzialani majgcych na celu walke z nielegalnym handlem dzietami kultury
skradzionymi w trakcie konfliktéw zbrojnych i wojen, a takze ich odzyskanie, przy uznaniu faktu, ze koordynacja taka
odgrywa kluczows role w dziataniach zmierzajacych do blokowania finansowania grup terrorystycznych;

46.  podkresla potrzebe wzmocnienia partnerstwa strategicznego UE-UNESCO przez stworzenie trwalej platformy na
rzecz wspOlpracy i komunikacji w sprawie wspdlnych priorytetéw, aby skutecznie stawiaé czota wsp6lnym wyzwaniom
w dziedzinie kultury i edukacji;

47.  proponuje, aby podczas Europejskiego Forum Kultury i Europejskich Dni Rozwoju polozy¢ szczeglny nacisk na
zorganizowany dialog ze spoleczenstwem obywatelskim i zainteresowanymi stronami na temat miedzynarodowych
stosunkéw kulturalnych UE;

48.  wzywa Komisje do zorganizowania dla podmiotéw kultury specjalnego seminarium/forum dotyczacego kultury
i rozwoju zgodnie z deklaracja brukselska UE-AKP z kwietnia 2009 r., apeluje réwniez o otwarcie tego forum dla
podmiotéw z sasiedztwa UE i innych strategicznych panstw partnerskich;

49.  uwaza, ze decyzja o ogloszeniu roku 2018 Europejskim Rokiem Dziedzictwa Kulturowego jest okazjg, aby w drodze
zintegrowanego podejScia przyczyni¢ si¢ do promocji dziedzictwa kulturowego jako waznego elementu miedzynarodo-
wego wymiaru UE, co nalezy realizowal w oparciu o zainteresowanie krajow partnerskich dziedzictwem Europy
i specjalistyczng wiedza na jego temat;

50. domaga si¢ skutecznego wdrozenia obowiazujacych juz instrumentéw prawnych, aby lepiej chroni¢ dziedzictwo
kulturowe, prawo autorskie i wlasnos¢ intelektualng; zwraca si¢ do Komisji o przedstawienie planowanego wniosku
ustawodawczego w sprawie uregulowania przywozu débr kultury do UE, w szczegdlnosci z obszaréw dotknietych
konfliktami — wniosek taki bylby $rodkiem zwalczania nielegalnego handlu;

51.  wzywa UE i panstwa czlonkowskie, ktére podpisaly i ratyfikowaly Konwencje UNESCO z 2005 r. w sprawie
ochrony i promowania réznorodnosci form wyrazu kulturowego, a tym samym zobowiazaly si¢ do jej wdrozenia, by
wspieraly wspélne dzialania na rzecz wprowadzenia w zycie tej konwencji;

M Dyrekcje generalne Komisji (w szczegdlnosci ds. edukacji i kultury (EAC), wspdlpracy miedzynarodowej i rozwoju (DEVCO),
polityki sgsiedztwa i negocjacji w sprawie rozszerzenia (NEAR), badan naukowych i innowacji (RTD) oraz sieci komunikacyjnych,
tresci i technologii (CONNECT)), ESDZ, Sluzba ds. Instrumentéw Polityki Zagranicznej, delegatury UE, delegatury panstw
czlonkowskich, instytuty kultury panstw czlonkowskich za granica, Rada Europy, Europejski Komitet Ekonomiczno-Spoteczny
i Komitet Regionéw, Europejskie Stowarzyszenie Narodowych Instytutéw Kultury (EUNIC), Migdzynarodowa Rada Muzeéw
(ICOM), Migdzynarodowy Osrodek Studiéw nad Ochrong i Restauracjg Dobr Kultury (ICCROM), UNESCO, organizacje
migdzynarodowe, organizacje spoleczefistwa obywatelskiego, organizacje pozarzadowe, lokalne podmioty dzialajace w sektorze
kultury, artysci uliczni oraz inne platformy i sieci.
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Podejscie migdzyludzkie

52.  zgadza si¢ z wnioskiem zawartym we wspolnym komunikacie dotyczacym przejscia od jawnego podejicia
odgérnego do podejscia migdzyludzkiego, zwracajac uwage na procesy wspoéltworzenia i koprodukeji w sektorze kultury
i sektorze kreatywnym; uwaza, ze kultura powinna dociera¢ do wszystkich obywateli;

53.  przyznaje, ze ludzie mlodzi sg jedng z gléwnych grup docelowych w UE i krajach partnerskich oraz ze kontakt
z innymi kulturami i jezykami oferuje doswiadczenia, ktére czgsto owocuja powstaniem zwiazkow na cale zycie, przyznaje
rowniez, ze sztuki widowiskowe, sztuki wizualne, sztuka uliczna, muzyka, teatr, film, literatura i ogdlnie media
spolecznosciowe oraz platformy cyfrowe sa najlepszymi kanatami komunikacji z przedstawicielami tej grupy i angazowania
ich;

54.  domaga si¢ dowarto$ciowania wspdlnych projektéw UE i panistw trzecich w dziedzinie badan naukowych i rozwoju
digitalizacji dziedzictwa kulturowego, aby ulatwi¢ dostgp do wiedzy, rozwé6j nowych ustug i produktéw oraz promowanie
nowej turystyki kulturalnej;

55.  wzywa do wlaczenia do polityki europejskiej wartosci i roli tresci kulturalnych, ktére w znacznej mierze powstaja
w Europie, rowniez w $rodowisku cyfrowym, w celu stworzenia wirtualnych sieci obywateli na calym $wiecie, aby
zwigkszy¢ uczestnictwo w kulturze i nasili¢ wymiang kulturalna;

56. wzywa do ustanowienia inicjatywy UE na rzecz lacznosci, aby poméc mlodym ludziom znajdujacym sie
w niekorzystnej sytuacji z uwagi na miejsce zamieszkania, aby bardziej aktywnie uczestniczyli w kulturze;

57.  z zadowoleniem przyjmuje inicjatywy Komisji majace na celu promowanie wzajemnego uczenia si¢ wéréd mtodych
przedsigbiorcow kultury takie jak program Med Culture lub wspieranie przez nig inicjatyw takich jak szkolenia z zakresu
stosunkéw miedzykulturowych, np. More Europe;

58.  opowiada si¢ za Srodkami, ktére pozwola w maksymalnym stopniu ulatwi¢ panstwom trzecim dalszy udzial we
wspdlnych projektach transgranicznych, takich jak ,Szlaki Kultury” Rady Europy, a takze wlacza je jako podmioty do
przyszlej strategii zaproponowanej delegaturom UE w panstwach trzecich, umozliwiajac im pelne korzystanie w swej
dzialalnodci w panstwach trzecich z dzialan kulturalnych UE, takie jak Europejska Stolica Kultury i nagrody LUX;
przypomina, ze narzedzia cyfrowe, platformy technologiczne, takie jak Europeana, i sieci kulturalne moga odgrywaé
kluczows role w docieraniu do szerszego grona odbiorcéw i rozpowszechnianiu wzorcowych praktyk;

59. wzywa do utworzenia programu wiz kulturalnych, na wzér dzialajacego juz programu wiz naukowych, dla
obywateli pafstw trzecich, artystéw i innych oséb zawodowo zajmujgcych si¢ kulturg w celu wspierania stosunkow
kulturalnych i usuwania barier dla mobilnosci w sektorze kultury;

60.  wzywa Komisj¢ do wzmocnienia form wspdlpracy z Radg Europy, zwlaszcza w zakresie programéw poswigconych
promowaniu kultury jako narzedzia demokracji, dialogu miedzykulturowego, dziedzictwa kulturowego i $wiata
audiowizualnego;

61. uwaza, ze istnieje potrzeba zdobycia doglebnej wiedzy na temat tego obszaru, podmiotéw lokalnych i spoleczenistwa
obywatelskiego w celu rozszerzenia dost¢pu tych podmiotéw do programéw i srodkéw finansowych oraz zapewnienia, ze
efekt mnoznikowy ich uczestnictwa w programach i inicjatywach zostanie odpowiednio wykorzystany; zaleca
konsultowanie si¢ z podmiotami lokalnymi, w tym wladzami lokalnymi, w celu wspdlnego opracowywania programéw;
wzywa do opracowania innowacyjnych podej$¢ opartych na wspdlpracy oraz na istniejgcych juz narzedziach i sieciach
(dotacje, dotacje w systemie kaskadowym) (') oraz do ich monitorowania, z uwzglednieniem réwnowagi pkci;

(") Przyktadowo program Med Culture finansowany przez UE, ktérego celem jest opracowanie i udoskonalenie polityki kulturalnej
i praktyk zwigzanych z sektorem kultury. W podejsciu partycypacyjnym angazuje si¢ podmioty spoleczefistwa obywatelskiego,
ministerstwa oraz instytucje prywatne i publiczne dzialajace w obszarze kultury, a takze w innych powigzanych sektorach.
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62.  przyznaje, Ze strategie i programy rozwoju koncentruja si¢ w duzej mierze na deprywacji materialnej i spoteczno-
kulturowej; wzywa do skuteczniejszego docierania do spolecznosci znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji, w tym na obszarach
wiejskich i oddalonych, w celu wspierania sp6jnosci spolecznej;

63.  domaga si¢ poprawy widocznosci i lepszego informowania o dziataniach UE i panstw czlonkowskich w obszarze
kultury na szczeblu migdzynarodowym, w tym przez okreslenie wspélnych wytycznych (*) i dotarcie do docelowych grup
odbiorcéw w ich jezykach lokalnych;

64. nawoluje do fundamentalnej zmiany podejscia do doniesien medialnych poprzez zachecanie do przekazywania
europejskich informacji kulturalnych, a takze do uruchomienia unijnego portalu kulturalnego, organizowania festiwali oraz
rozwijania koncepcji europejskich doméw kultury przy zorganizowanym zaangazowaniu ze strony mediéw lokalnych oraz
platform mediéw spoleczno$ciowych, a takze we wspélpracy m.in. z EBU, EURONEWS i EURANET;

65.  zacheca UE do pelnego wykorzystania potencjalu badan multimedialnych w celu zrozumienia obecnych wyzwan
i mozliwosci w krajach rozwijajacych sie, w tym dziedzinie kultury oraz w kwestii oceny roli kultury w rozwoju
i wspélpracy miedzynarodowej;

Globalna strategia UE

66.  podkresla wazng role kultury w polityce zewngtrznej UE jako narzedzia tzw. migkkiej sily, katalizatora dla
utrzymywania pokoju, stabilnoéci i pojednania oraz motoru rozwoju spofeczno-gospodarczego i ludzkiego;

67.  podkresla kluczowa role edukacji i kultury w promowaniu kompetencji obywatelskich i miedzykulturowych, a takze
w tworzeniu lepszych perspektyw spotecznych, ludzkich i gospodarczych;

68. z zadowoleniem dostrzega, Ze w globalnej strategii UE podkresla si¢ znaczenie dialogu miedzykulturowego
i miedzyreligijnego w poprawie wzajemnego zrozumienia; zaluje jednak, ze nie wspomina si¢ w niej 0 ogromnej wartosci
kultury i sztuki jako Srodka ograniczania radykalizmu i terroryzmu; domaga si¢ w zwigzku z tym wzmacniania
instrumentéw specjalnie ukierunkowanych na rozwdj sektora kultury i wspétprace z nim;

69. wzywa Komisje do nasilenia wspolpracy z organizacjami miedzynarodowymi, takimi jak Organizacja Narodéw
Zjednoczonych, UNESCO, Interpol, Rada Wspodlpracy Celnej i Migdzynarodowa Rada Muzedw, w celu skuteczniejszej walki
z handlem dobrami kultury, ktory moze shuzy¢ do finansowania dzialalnoSci przestgpczej, a takze organizacji
terrorystycznych;

70.  wzywa wiceprzewodniczaca/wysoka przedstawiciel do nadania szczegdlnej roli kwestiom zwigzanym z kulturg
podczas wdrazania planu dzialania w ramach globalnej strategii UE;

71.  podkresla, ze UE, ktora opiera si¢ na warto$ciach poszanowania godnosci ludzkiej, wolnosci, demokracji, réwnosci,
praworzadnosci i poszanowania praw podstawowych, powinna wykorzystywaé doswiadczenie i wnioski plynace z jej
polityki zewnetrznej, a te wnioski i dos$wiadczenia powinny zosta¢ odzwierciedlone w rozwoju stosunkéw z panstwami
trzecimi za posrednictwem kultury i dziedzictwa kulturowego, zauwaza, ze stanowitoby to dla UE okazj¢ do prezentowania
i eksportowania swoich wartosci kulturowych;

72.  domaga si¢ ukierunkowanej polityki kulturalnej i edukacyjnej, ktéra moze sprzyja¢ osiagnigciu kluczowych celow
unijnej polityki zagranicznej i bezpieczefistwa oraz przyczyniaé si¢ do umocnienia demokracji, praworzadnosci oraz
ochrony praw czlowieka; przypomina, ze na 2018 r. przypada 70. rocznica Powszechnej deklaracji praw cztowieka;

73.  uznaje, ze wplywy kulturalne UE umozliwiaja jej lepsza widoczno$¢ w sprawach migdzynarodowych poprzez
kanaly jej zréznicowanej tozsamosci kulturowej;

(") Jedna z sugestii bytoby powotanie tzw. ambasadoréw kultury zaangazowanych zaréwno w integracje europejska, jak i w stosunki
migdzynarodowe oraz wspierajacych je (na wzér ambasadoréw dobrej woli ONZ). Mogliby by¢ nimi artysci, muzycy, pisarze itp.
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74.  przypomina, ze edukacja i kultura stanowia podstawowa sile napedowa ulatwiajaca osiagnigcie celéw
zréwnowazonego rozwoju w 2030 r. oraz ze nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na rewitalizacje obszaréw miejskich
i miast w Europie i na $wiecie; domaga si¢ w zwigzku z tym wniosku w sprawie nowego konsensusu europejskiego
w sprawie polityki rozwoju, aby podkresli¢ role kultury oraz ochrony i promowania réznorodnosci form wyrazu
kulturowego;

75.  wzywa do wzmocnienia migdzynarodowych stosunkéw kulturalnych podczas omawiania polityki dotyczacej
migracji i uchodzcéw; wzywa UE, ktorej sita wynika ze zjednoczenia w réznorodnosci, do przyjecia zréwnowazonego
podejscia respektujacego réznice kulturowe i nadajacego kluczowe znaczenie diasporom; podkresla, ze kultura powinna
stanowi¢ pomost wzajemnego zrozumienia w dazeniu do wspélnego zycia w wigkszej harmonii;

76.  przyznaje, ze UE dziala réwniez w szczeg6lnych srodowiskach, w ktérych kontekst polityczny i ramy prawne sg
wrogie dla tworzenia stosunkéw kulturalnych i represyjne; zauwaza, ze w panistwach trzecich UE jest czgsto przedmiotem
niedokladnych, czg¢Sciowych i subiektywnych informacji oraz jest celem jawnej propagandy; wzywa do podjecia specjalnych
srodkéw i odpowiednich dzialan w tym zakresie;

77.  wzywa UE i panstwa czlonkowskie do wzmocnienia dostepnych zasobéw jezeli chodzi o dostep do edukacji
i kultury, w szczeg6lnosci w przypadku nieletnich migrantéw i uchodzcéw w UE oraz w panstwach trzecich; apeluje
o wsparcie na rzecz tzw. korytarzy edukacyjnych dla studentéw na uniwersytetach w UE (réwniez we wspOtpracy
z uniwersytetami prowadzacymi nauczanie na odleglos¢) przy stalym poszanowaniu réznorodnosci kulturowej i jezykowej;

78.  wzywa Komisje i ESDZ do wspierania stosunkow kulturalnych z bezposrednimi sasiadami UE w celu promowania
konkretnych dziatan ukierunkowanych na stymulowanie dialogu miedzykulturowego (') oraz rozwiazanie probleméw
migracji, bezpieczefistwa i radykalizacji, z jakimi boryka si¢ UE;

79.  zaleca, by UE wspolpracowala ze wszystkimi odno$nymi instytucjami zajmujacymi si¢ ta dziedzing, a takze
z partnerami lokalnymi w dazeniu do osiagniecia celéw w obszarze migdzynarodowych stosunkéw kulturalnych zaréwno
w ramach wspolpracy wielostronnej na lonie organizacji migdzynarodowych, jak i partnerstw z kluczowymi podmiotami
na miejscu;

80. wzywa Komisje i ESDZ do zacie$nienia wspdlpracy w ramach rozszerzonego porozumienia czg$ciowego Rady
Europy w sprawie szlakow kulturowych, ktére jest instytucjonalnym instrumentem wzmacniania oddolnych stosunkéw
kulturalnych réwniez z pafnstwami trzecimi, z my$lg o propagowaniu podstawowych warto$ci réznorodnosci kulturowe;j,
dialogu miedzykulturowego i zréwnowazonego rozwoju terytorialnego mniej znanych osrodkéw kultury, przy zachowaniu
wspdlnego dziedzictwa kulturowego;

81.  zacheca UE do Scistej wspolpracy ze wszystkimi panstwami, ktérym przys$wiecajg takie same cele i wartosci oraz
ktdre gotowe sg je aktywnie wspieraé; podkresla, Ze jest to szczeg6lnie wazne w celu zaplanowania zasadnych i stabilnych
dziatan, dzieki ktérym UE bedzie uznawana za partnera o wymiarze globalnym;

(o]
o (0]

82.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, wiceprzewodniczacej
Komisji/wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa, Europejskiej Stuzbie Dzialan
Zewnetrznych oraz rzagdom i parlamentom panstw cztonkowskich.

(") Takich jak projekt Young Arab Voice finansowany przez UE.



